
UNIVERZALES METALLREGALKIT RACKUNIVERZÁLNÍ KOVOVÝ REGÁL

HERKULES 100 
kg

NOSNOST NA POLICI
BEARING POWER ON SHELF

TRAGFÄHIGKEIT DES BÖDENS

DETAIL

3

2

1

PŘI MONTÁŽI POUŽÍT RUKAVICE!
WEARING GLOVES FOR ASSEMBLING IS RECOMMENDED 

FÜR DIE MONTAGE HANDSCHUHE BENUTZEN

EKOLOGICKÝ NÁTĚR
EKOLOGICAL SURFACE FORM

EKOLOGISCHE OBERFLÄCHENAUSSTATTUNG

ILUSTRAČNÍ FOTO
NO CONTRACTUAL PICTURE

PHOTO NON CONTRACTUELLE
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• STABILNÍ KONSTRUKCE
• SNADNÁ MONTÁŽ
• ŠIROKÉ POUŽITÍ
• VARIABILITA
•  EKOLOGICKÁ POVRCHOVÁ 

ÚPRAVA
Podmínkou stability regálového sloupce je ukotvení ve 
dvou místech v horní části regálu k pevné stěně.

•  Použití: domácnost - prodejny - sklady - kanceláře 
- garáže.

•  Širokou paletu náhradních a doplňkových dílů si můžete 
objednat na níže uvedené adrese.

•  Výrobek je schválen certifikátem RWTÜV č. 2152/02  
vydaným RWTÜV Systems GmbH, Essen. Zkoušeno 
podle ZH 1/428: 1988–10.

•  Likvidace: kovové regály neobsahují zdraví nebo 
životnímu prostředí škodlivé látky. Likvidace se provádí 
běžnými postupy – sešrotováním nebo skládkováním.

Záruční podmínky: Není-li stanoveno jinak, na tento 
výrobek se vztahuje záruční doba 2 roky od data 
uskutečněného zdanitelného plnění. Záruka se 
nevztahuje na vady způsobené chybným zacházením 
při montáži nebo neodbornou manipulací při používání 
výrobku, mechanickým poškozením při dopravě nebo 
při používání vinou spotřebitele, jakož i neodborným 
zásahem do výrobku.
Použití: Regály jsou určené pro ruční ukládání předmětů 
a materiálu. Při užívání regálů je nulno dodržovat 
základní ustanovení pro zásady bezpečné manipulace 
dle ČSN 26 90 30:

•  dodržování údajů o nosnosti regálových polic 
a regálového sloupce uvedené na označovacím štítku;

•  není přípustné zatíženi polic nerovnoměrně rozloženým 
zatížením (jednostranně) nebo místní zatížení, nebo 
používání regálu pro jiné účely než je určeno. Při 
ukládání ostrohranných předmětů se doporučuje dbát 
zvýšené opatrnosti, aby nedošlo k poškození pohledové 
desky. Pro umývání regálů používat běžné saponátové 
čistící prostředky bez abrazivních přísad.

•  HIGH CARRYING CAPACITY 
AND STABILITY

• EASY ASSEMBLY
• WIDE USE
• VARIABILITY
• ECOLOGICAL SURFACE FORM
It is necessary to fix the upper part of the rack to a solid
wall.

• Use: household - shops - storehouses - offices - garages
•  You can order complementary and spare parts on the 

address stated below.
•  This product is approbated by resolution RWTÜV

No. 2152/02 issued by RWTÜV Systems GmbH, Essen. 
Approbated by ZH 1/428: 1988–10.

•  Liquidation: The metal rack does not content any 
substances harmful to the environment. The liquidation 
is to be made in accordance with common 
methods – scrapping or dumping.

Guarantee conditions: The guarantee period begins on 
the sales date and is valid for 2 years. Responsibility is 
assumed for faulty construction or material or functional 
defects. Damage caused by faulty installation, inadequate 
or improper handling during transportation or usage will 
be excluded from the guarantee.
Use: These racks are designed for manual storage of 
items and material. It is necessary to respect basic 
regulations of safe manipulation by ČSN 26 90 30 when 
using these racks.

•  to follow the label entries concerning capacity of shelves 
and whole rack 

•  it is not allowed to overload the shelf one-sidely or 
on one place or using the rack for not recommended 
purpose. When storing sharp-edged items it is 
recommended to také higher care to avoid damaging 
of the upper side of the board. For washing it is 
recommended tu use usual detergents without abrasive 
additive.

•  HÖHE TRAGFÄHIGKEIT UND 
STABILITÄT

• EINFACHE MONTAGE
• BREITE ANWENDUNG
• VERÄNDERLICHKEIT
•  EKOLOGISCHE 

OBERFLÄCHENAUSSTATTUNG

Es ist nötig den oberen Teil des Regales an die feste 
Wand zu befestigen.

•  Verwendung: Haushalt - Geschäfte - Lager - Büros 
- Garagen.

•  Zubehör und Ersatzteile können Sie an der unter 
erwähnten Anschrift bestellen.

•  Dieses Erzeugnis ist genehmigt mit der Entscheidung 
RWTÜV Nr. 2152/02  ausgestellt durch RWTÜV 
Systems GmbH, Essen. Geprüft nach ZH 1/428: 1988-10. 

•  Liquidation: Dieses Produkt ist Umweltfreundlich. Die 
Liquidation wird üblicherweise ausgeführt - Schrotten 
oder Ablagerung.

Garantiebediengungen: Die Garantiezeit für dieses 
Produkt beginnt mit dem Tag des Kaufes und beträgt 
2 Jahre. Die Gewähreleistung erfolgt für mangelhafte 
Ausführung oder Material- und Funktionsfehler. 
Transportschäden und Schäden, die auf natürliche 
Abnützung, Überlastung oder unsachgemäße 
Behandlung bei der Montage oder dem Gebrauch 
zurückzuführen sind, bleiben von der Garantie 
ausgeschlossen. Anwendung: Die Regalen sind zur 
manuellen Ablagerung der Sachen bestimmt Bei 
der Verwendung des Regales ist es notwendig die 
Grundforschriften fůr ungefáhrliche Manipulation nach 
ČSN 26 90 30 zu einhalten.

•  befolgen die Angaben überdie Tragfähigkeit der Böden 
und des Regales an der Zeichnung

•  es ist nicht eriaubt, die Boden einseitig belasten oder 
das Boden auf einem Platz zu überlasten oder das 
Regal für andere Zweck als erlaubt zu benutzen. Bei der 
Ablagerung der spitzigen Sachen ist es empfohlen, die 
hóhere Aufmerksamkeit zu einträgen, die Kratzwunden 
des Bödens zu vermeiden. Bei der Wäsche könen Sie 
die gewöhnlichne Reinigungsmittel ohne der abrasiven 
Zusätze benutzen.

•  HAUTE CAPACITÉ DE 
CHARGEMENT ET GRANDE 
STABILITÉ

• ASSEMBLAGE FACILE
• UTILISATION DIVERSE
•  PEINTURE RESPECTANT 

L‘ENVIRONNEMENT
 
Il est nécessaire de fixer le haut de l‘étagère à un mur 
solide:

•  utilisation: magasin - stock - bureau et garaga
•  Ce produit est approuvé par la résolution N°2152/02 du 

RWTUV Systems GmbH, Essen. (ZH 1/428: 1988-10)
•  La garantie s‘inscrit dans une période de 3 ans à 

comptér de la date de vente. La responsabilité est 
assumée en cas de défauts de construction, de 
matériaux et de fonctionnement mais ne peut s‘exercer 
pour tout défaut d‘installation, de mauvais assemblage 
et de non respect des limites de charge.

•  une étiquette indiquant la capacité de charge de chaque 
niveau est a coller sur chaque tablette.

TYP
TYPE
AUSFÜHRUNG

VÝŠKA 
HEIGHT
HÖHE

ŠÍŘKA 
WIDTH 
BREITE

HLOUBKA
DEPTH
TIEFE

POČET POLIC
NUMBER OF THE SHELVES

ANZAHL DER BÖDEN

HERKULES 22 2000 1000 400 6

HERKULES 25 2500 1000 400 8

HERKULES 23 3000 1000 400 8

HERKULES
KOVONA SYSTEM, a.s.
Průmyslová 2007, 737 01 Český Těšín, Czech Republic

Váš obchodní partner:
Your business partner:
Ihr Geschäftspartner:
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